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Couverture

Raccords de dalles en console EGCO

Utilisant des matériaux dont les qualités en
construction se sont avérées depuis des dé-
cennies, les raccords de dalles en console
EGCO ont subi avec succes divers tests et
essais.

Incendie : faits de matériaux non inflamma-
bles, les raccords EGCO sont résistants au
feu, sans autres mesures de protection.
Corrosion : les essais effectués par 'TEMPA
attestent la résistance a la corrosion des
barres d’armature plaquées.

Attaque par moisissures: selon des recher-
ches faites (SIA), la formation de moisis-
sures contraires a I’hygiene est peu pro-
bable.

Chaud-froid : par des mesures de tempéra-
ture, on a pu vérifier que les ponts thermi-
ques peuvent étre dans une large mesure
¢liminés. Quant a I’eau de condensation,
les calculs de diffusion de vapeur (SIA 180)
démontrent qu’elle seche complétement.
Bruits d’impact : ’emploi d’un panneau iso-
lant en laine minérale permet de satisfaire
aux exigences accrues que pose la norme
SIA 181, comme le prouvent des mesures
faites sur le batiment.

EGCO est le raccord de dalles en console le
plus utilisé partout ou comptent d’abord
la sécurité et I’expérience.

Les rapports de recherches, informations
de produits et conseils par EGCO SA,
9476 Weite, téléphone 085/52233.
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Pour concilier conseils et environnement, faites appel a nous.

Pour vivre dans un milieu bien souvent hostile, I'animal doit faire
preuve de bon sens.

Pour envisager un habitat respectant le modéle donné par la
nafure, 'homme doit faire appel a ISOVER.

ISOVER est le plus grand spécialiste suisse de Iisolation. Nous
disposons dans ce domaine de plus de 50 ans d'expérience.

Les derniers perfectionnements technologiques permettent
des économies dénergie de l'ordre de 40%, ce qui sous-entend
dimportantes répercussions financiéres positives. En outre, la

réduction des nuisances tant phoniques que thermiques est ga-
rante d'une meilleure qualité de la vie.

Les consommateurs ef la nature sont les premiers bénéficiaires
de l'efficacité de nos matériaux isolants. Quant aux professionnels,
ils tirent profit de I'extréme simplicité d'utilisation caractérisant les
produits ISOVER.

Vous qui voulez étre de bon conseil, renoncez — pour cette fois —

a vous isoler.
Composez plutot le 021/20 42 01.

L'isolation jaune.

ISOVER SA, Chemin de Mornex 3, Case postale 655, 1001 Lausanne.
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De bonnes solutions pour de bons resultats.

Construction neuve? Rénovation? Une chose est certaine:
les bonnes idées ont besoin d’excellents produits et d'in-
terlocuteurs compétents avant de devenir realité. Ego-
Kiefer offre les premiers et les seconds.

Excellents produits: les fenétres EgoKiefer longue durée
en matiéere plastique ou encore en bois et bois/aluminium
avec imprégnation en profondeur selon un procédeé
unigue en Suisse. Bloc-portes finis avec folio ou placage
EgoKiefer ou encore programme de portes sur mesure.
Interlocuteurs compétents: I'équipe des conseillers Ego-
Kiefer est expérimentée; elle choisit les produits qui con-
viennent au résultat souhaité.

4 |1AS 18/88

Qualité exceptionnelle des matériaux et de la fabrication.
Propres équipes de monteurs, succursales et entreprises
spécialisées dans toute la Suisse. Garantie de sérieux et
de compeétence.

N'hésitez pas @ demander une documentation gratuite a:
EgoKiefer SA, 9450 Altstatten
Tél.071/761155

EgoKiefer

La technique de pointe pour fenétres
et portes. Dans toute la Suisse.




\'en déplaise a Monsieur
<héops, aujourd’hui, les pyra-
mides ne servent plus a cacher,
mais a faire entrer la lumiére.

ci, pas de momies mais un jardin
d'hiver, pour la plus grande joie
de IAstrophytum Asterias et de
'Hibiscus Rosa Senensis. Et
comme tout le monde n'aime
pas vivre en pleine lumiére, il
existe aussi des coupoles pyra-
midales en verre teinté ou opa-
lisé. Autre point important: I'iso-

Les pyramides de Kusnacht.

lation. Si le simple ou le double
vitrage ne suffit pas, il y a aussi
le triple vitrage. Personne ne
risque donc d'étre momifie de
froid. Quant a l'aération, s'il en
faut une, sa simplicité sidérerait
plus d'un Egyptien. Lorsque,
comme a Kusnacht, les aspects
pratigue et esthétique doivent
aller de pair, seuls des maté-
riaux de tout premier ordre
peuvent entrer en considération.
En matiére de coupoles, la répu-

tation de WEMA n'est plus a faire;
surtout pas parmi les profes-
sionnels. Dailleurs, WEMA est
synonyme de qualité pour
nombre d'autres produits tels
que vitrages sans mastic, grilles
caillebotis et éléments de cons-
truction normalisés. Ce n'est
donc certainement pas un
hasard si les architectes Ober-
holzer et Briischweiler ont
recommandé WEMA pour ce
jardin d’hiver.

B2663

WEMA SA

Constructions métalliques
Successeur du dépt métallurgique
de Siegfried Keller SA

22, route de la Maladiere

1022 Chavannes-pres-Renens
Tel.021/350712

Siege a: 8304 Wallisellen



CONSTRUIRE, AMENAGER, RESTAURER...

LAISSEZ es valeurs

LE FROID durables

ET CHUMIDIT
DEHORS! -

~ Les garnitures Glutz en acier inoxydable
restent belles méme apres des années. S'il est
] difficile a travailler, l'acier inoxydable offre
ermic phon cependant de gros avantages: il est dur, resiste
e sérieuses économies. aux rayures et garantit une hygiene parfaite.

lors _apprecier fagrement A cela sajoute la forme: moderne, ergono-

‘ isolé. . mique ou classique. Vous avez le choix. Lassor-
timent Glutz (poignées, entrées, rosaces, etc)
est plus grand que Vous ne pensez.

Le spécialiste en ferrements
Clutz SA, Segetzstrasse 13

Matériaux de construction
ruedusimplon 1020 Renens Tél. (021) 340612 Ll
Bureaux et dép6ts ouverts le samedi matin Fax 065 2206 57
. . Tel
Des idées d'avance e

dans les matériaux de construction

B3029
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Il est vrai:
le batiment
est souvent Lo
confronté a des problemes.

Mais grﬁce Des conseillers compétents et expérimentés, qui mettent la

main a la pate le cas échéant, sont a votre disposition. Peu
pY 0 importe qu'il s'agisse d'une nouvelle construction ou de l'assai-
a u o Ils nissement d'un béton ancien, I'tquipe EUCO dispose des
connaissances nécessaires, de la pratique
~ ; N ; , X ;
euvent etre d'application et des produits adéquats. Méme si
une solution spécifique a votre probléme n'existe
pas dans notre gamme, nous sommes en mesure

y y
generalement de I'étudier spécialement a votre attention.

. = Vous trouverez la plupart de nos produits chez
I tlon ne votre marchand de matériaux habituel et dans
so u s. les centrales a béton.
Cependant, en cas de besoins particuliers, vous pouvez vous adresser directement a notre représen -
tation la plus proche. Quelle que soit votre commande passée avant 11 heures du matin, vous serez
livré le lendemain sur votre chantier.
Il'y a donc toujours de bonnes raisons pour qu'une part de vos problémes soit résolu grace a EUCO.

Nous vous souhaitons une journée sans ennuis et beaucoup de plaisir a la réalisation de votre
construction.

e

Euco Bauchemie SA

Une entreprise de «Holderbank»

Compétent et pratique
B

B2836

Euco Bauchemie SA, Zone Industrielle, 1123 Aclens, Tél. 021/ 869 94 77, téléfax 021/ 869 96 02
Euco Bauchemie AG, Industrie Neuhof 9, 3422 Kirchberg, Tél. 034 / 45 34 04, téléfax 034 /455319
Euco Bauchemie AG, Birgistrasse 7 8304 Wallisellen, Tél. 01/ 8301122, téléfax 01/ 83024 89



fuhurc BANQUETTES DE FENETRE
EN BETON ACRYLIQUE

Béton acrylique — un produit moderne.

Au lieu de matériaux traditionnels gravier et ciment, le

béton acrylique est un mélange de différents compo-

sants de quartz liés a de la résine méthacrylate résistant

a de hautes températures ainsi qu’aux rayons UV.

Les banquettes de fenétre «Futura) sont livrables en 3

couleurs, 6 largeurs et dans n‘importe quelle longueur

jusgu’a max. 3m.

Les avantages des banquettes de fenétre sont:

@ résistance accrue aux efforts de fatigue et de
déformation

® multiples possibilités d'utilisation

® pose facilitée grace a son faible poids

Une documentation détaillée est a votre disposition!
BAU B E DARF Matériaux de construction et produits en ciment
’ Gustave Hunziker SA
' 3232 Ins/Anet téléphone 032 831282
2540 Granges téléphone 065 52 2852
3400 Berthoud téléphone 034 227272

Rigert Maschinenbau AG,

N’auriez-vous pas tendance e e
a oublier un élément essentiel de
notfre vie communavutaire?

Les escaliers relient, les escaliers sont pratiques, certes. Mais pour un grand nombre Weui//ez m'envoyer votre documentation

de personnes, ils sont synonymes d'obstacle, de barriere. Méres avec poussette, concernant:

personnes Ggées, handicapés physiques, invalides et malades souffrant de troubles | [ vos monte-escaliers

cardiaques sont souvent embarassés par les escaliers. Alors, pensez également & ] [ vos systemes d'ascenseurs pour l'extérieur
eux avant de vous lancer dans des travaux de rénovation, de transformation ou de ‘ [ Teéléphonez-moi pour convenir dun

rendez-vous
| Société

construction nouvelle.

Les monte-escaliers de Rigert constituent une solution simple et facilitent lusage de
tout escalier - a l'intérieur comme a l'extérieur. Notre vaste gamme comprend de | Rue/no
divers systémes ascensionnels, appropriés au transport de personnes ou de charges.

Nous vous conseillerons volontiers et vous proposerons des solutions sur mesure.
Rigert - la qualité suisse pour tous les escaliers.

| NPA/localité

Téléphone /Nom
| 53047

8 1AS 18/88



Thermur fait sauter

IWB Meilen

®

D’insidieux points
faibles, peu hy-
giéniques et généra-
teurs de frais appa-
raissent immanqua-
blement aux pieds
des murs extérieurs
ouaudroitdel’appui
des dalles ainsi que
lorsque les balcons font saillie. Il s’a-
git de ponts de froid qui conduisent a
une formation d’eau de condensation
et de moisissures entrainant des
dégats superficiels sur les enduits et
les papiers peints.

Inutile de vous rappeler, a vous qui
étes unspécialistedelaconstruction,
comment et & quel prix on a tenté
jusqu’ici de remédier a ce type de
probléme. Bien siir, en y mettant suffi-
samment de temps et ... d’argent, il

était possible jusqu’ici de faire quel-
que chose.
En conséquence, la maniére radicale

et de plus économique avec laquelle
les nouveaux éléments Thermur éli-
minent les ponts de froid devrait vous
ébranler. Comme élément porteur,
Thermur est un ,dur”et comme con-
ducteur thermique il ne laisse rien
passer.

Qui plus est sa mise en ceuvre est on
ne peut plus simple: les éléments
Thermur se manipulent comme des
briques habituelles. Leurs formats
s’adaptent a celles-ci, ils sont seule-
ment plus longs et tout aussi légers.

s ponts de froid.

Disposition constructive correcte d'un mur en maconnerie sur une dalle de cave.

|_Je suis prét a faire sauter

les ponts de froid.

Les propriétés physiques de vos nou-
veaux éléments Thermur et les gains
de temps réalisables me paraissent
évidents. Néanmoins, j'aurais besoin
de quelques conseils:

["] sous forme d’une documentation
détaillée

[ Jlors d’'une présentation avec
documentée

Société:

Nom:

Rue:
NP/Lieu:
Tél.: interne:

A envoyer a Stahlton SA,
Tivoli 58, 1000 Lausanne 20

IAS 18/88 9



Schneider

S Schneider - toute une
S gamme de nombreux
® produits en plus de
3 40 coloris sanitaires:
o armoires-Imiroirs,

S miroirs lumineux et

S meubles de salles de
g bains pour votre

S maison et assortiments
= spéciaux pour hotels,
S hipitaux, maisons de
= repos et handicapés.

W Schneider+Co. AG  Demandez notre docu-
Fabrigue de produits métalligues — mentation ou faites-
CH-8135 Langnau-Ziinch  vous conseiller par
Tel 01/71339 31  votre spécialiste.
Fax 01/713 3411
Telex 82 67 48 wscl ch

alpha o g tapmirmssamseiveat

La confection de tapis toute
particuliere qui attribue a lalpha
bross toutes les qualités que
lon exige dune barriere anti-
saleté  efficace, durable et
esthétiquement harmonieuse.

= maagtechnic
/ TALON D’INFORMATION Alpha Bross |
| Firme a latt. de: |
| Rue: NP/Lieu: | Sie incinal 3 8600 Diibendorf 1
: ) r—— iege principal 4 tibendo
I_Mfg_Teﬁn_l_C_% @d_e ESE@%@%_CESEEIQEK6§ 7i6i _| Succursales & Aarburg, Berne, Birsfelden, St-Gall
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SOMADIS

ORGANISATION CONSEIL  NEGOCE

1e septembre au 31 décembre 1988 COURS GENEVE-SUISSE

MOIS DEBUT FIN REF. INTITULE DUREE
SEPTEMBRE Mardi 14 Jeudi 15 3c C++ 3
Lundi 19 Jeudi 22 2a UTILISATION UNIX 4
Lundi 26 Mardi 27 3m ADMINIST. PRAT. SYST V 2
OCTOBRE Lundi 3 Mercr. 5 3b APPELS SYSTEME 3
Jeudi 6 Vend. 7 3d DRIVERS UNIX 2
Mardi 18 Vend. 21 2b LANGAGE C 4
Lundi 24 Jeudi 27 2a UTILISATION UNIX 4
NOVEMBRE Lundi 7 Jeudi 10 3a ADMINISTRATION UNIX 4
Mardi 15 Vend. 18 2a UTILISATION UNIX 4
Mardi 22 Vend. 25 2b LANGAGE C 4
Lundi 28 Mercr. 30 3b APPELS SYSTEME 3
DECEMBRE Mardi 6 Jeudi 8 3c C++ 3
Lundi 12 Mardi 13 3m ADMINIST. PRAT. SYST V 2
Mardi 13 Vend. 16 2b LANGAGE C 4
Lundi 19 Jeudi 22 2a UTILISATION UNIX 4

Les cours et les supports de cours sont en frangais.

Renseignements et inscriptions:

OCN SA, Centre Richelien
126, route de I'Etraz, 1290 Versoix/GE. Tél. 022/555 755

B3044

Vous rénovez? Vous construisez ? - sa facilité d'entretien §
Notre fenétre synthétique offre le meilleur - son systéme de rénovation rapide et =
aux plus exigeants, par: economique
- son excellente isolation au bruit et au - son adaptation a tous les types de

froid constructions
- sa grande resistance au soleil et aux  Téléphonez-nous. Nous vous conseillerons

intempéries volontiers. [ ) A [ ] ‘
DD D (Ve VeV

FABRIQUE SUISSE DE FENETRES SYNTHETIQUES e
MARTIGNY Tel.026/2 80 83- RARON 028/44 17 18

B2940
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SIEMENS

Inutile d’accorder a le
que ca dans votre vie.

Il ne faut que 45 cm - pas un de plus - au
nouveau lave-vaisselle Siemens LADY PLUS
45 pour vous simplifier 'existence. Pourtant, il
n'est pas le maigre reflet d’'un grand: c’est un
lave-vaisselle a part entiere, concu d'emblée
pour étre compact. Il a du reste fait 'objet de
plus de 20 nouveaux brevets. Et il va vous
permettre de faire des économies: non

seulement de place, mais encore de 30%
d’eau, de courant et de produit de vaisselle.
’environnement en profitera donc aussi.

En plus, le nouveau LADY PLUS 45 possede
quelques dispositifs fort utiles: AQUA-STOP,
qui protége des débordements, et chauffe-
eau aflux constant, qui évite les dangereuses
douches écossaises au décor de votre

43

SIEME

Bl




vaisselle plus de place

vaisselle, et ménage méme les ustensiles
en matiere plastigue. Avec tant de per-
fectionnements sur aussi peu d’espace, la
vaisselle ne peut vraiment plus occuper
plus de place que ca dans votre vie.

Pour en apprendre plus sur le LADY PLUS 45
de Siemens, demandez donc le dépliant
descriptif a:

Siemens-Albis S.A.,, Dépt Electroménager,
42, rue du Bugnon, e
1020 Renens,

tél. 021-34 96 31.

Un lave-vaisselle svelte, d'a
peine 45 cm de large, qui lave
7 couverts complets a la fois:

LADY PLUS 45, ;
encore un «PLUS» de Slemens

B3040
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Construire en se fondant sur des
themes multiples

Les ingénieurs et les architectes ont besoin
d'une information permanente — mais d’'une
information de haut niveau.

Huit redacteurs a plein temps mettent leur
talent au service de «Ingénieurs et archi-
tectes suisses» et de «Schweizer Ingenieur
und Architekt» afin que chaque édition de
ces deux revues specialisees réeponde aux g ey

exigences critiques de leurs lecteurs. Leur A e,
recette? Un choix équilibré des themes, AR i
ayant par exemple trait a la construction ot B
industrielle, a la rénovation des immeubles
anciens, a la conception assistée par ordi-
nateur (CAQO), aux installations du batiment,
au chauffage, a la construction en bois, a la
climatisation et & I'aeration, au problemes
lies a la sécurité, aux routes, a la construc-
tion métallique, aux tunnels, a la gestion
énergétique ou aux transports.

Ce sont des professionnels de tres haute
compétence — donc de véritables déci-
deurs — qui, dans toute la Suisse, lisent
«Ingénieurs et architectes suisses» et
«Schweizer Ingenieur und Architekt». Le
tirage de ces deux revues leur garantit la
plus large diffusion: 3600 exemplaires tous
les 15 jours en Suisse romande et 10 800
exemplaires chague semaine en Suisse
alémanique.

Demandez un numero spécimen ainsi que
le plan thématigue: vous ferez ainsi meil-
leure connaissance avec deux revues
spécialisées, concus sur mesure a la seule
intention de leurs lecteurs.

Siege central:

IVA S.A. de publicité
internationale,
Muhlebachstrasse 43,
8032 Zurich,

téléphone 0125124 50

PR L L
YR Ba

Régie des annonces:
IVA S.A. de publicité
internationale,

23, Pré-du-Marche,
1004 Lausanne,
téléphone 021377272

B2507

Ingénieurs  Schweizer
et architectes Ingenieur und
suisses Architekt

Sid Les revues spécialisées lues de la premiere
wisw | QA la derniere page.
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